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Lzes denne brugsanvisning omhyggeligt!
Kere kunde!

» Las denne brugsanvisning for du tager produktet ibrug for-
ste gang. Det vil hjelpe dig med at bruge og vedligeholde
det korrekt samt forlenge levetiden.

¢ Gem brugsanvisningen til senere brug, hvis dette skulle
blive nedvendigt og serg for, at vejledningen folger, hvis
produktet skifter ejermand.

Denne brugsanvisning indeholder sikkerhedsinstruktioner,
betjeningsvejledninger, installationsinstruktioner og tips til
problemlesning mm.

For du ringer efter service:

»  Gennemgé afsnittet om tips til problemleosning. Dette vil
hjeelpe dig med selv at lose nogle de mest almindelige
problemer.

e Hvis du ikke selv kan lgse problemerne, ring da efter hjalp
fra professionelle teknikere.

Nir De ringer op:

» SkalDe angive apparatets fulde reference (model, type, seri-
enummer). Disse oplysninger star pa typeskiltet, der sidder
pé apparatet.

» Skal De opgive, hvor og hvilken forhandler produktet er kebt
hos, samt oplyse kebtsdatoen.

Uberettiget tilkaldelse af teknisk service:

Inden service tilkaldes, kontrolleres de fejlmuligheder, det er
muligt selv at udbedre. Safremt kravet om udbedring er uberet-
tiget, pahviler det kunden selv at betale de omkostninger, der er
forbundet med at have tilkaldt service.

Reklamationsfrist:

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye produkter
indkebt i Danmark. Reklamationsfristen er gyldig 24 mdr. fra
kobsdato, néar der forevises kvittering, regning eller tilsvarende,
hvoraf kebsdatoen fremgar. Funktionsvigt pa produkterne, der
skyldes installationsmassige forhold, dakkkes ikke af reklama-
tionsfristen. Reklamationsfristen indskrenker ikke kebers ret-
tigheder iflg. lovgivningen.

Reklamationsfristen omfatter ikke:

» Fejl eller skader opstaet direkte eller indirckte som folge af
overlast, fejlbetjening, misbrug, skedelos behandling, man-
gelfuld vedligeholdelse, fejlagtig indbygning, opstilling og
tilslutning, spaendingsvariationer eller elektriske forstyrrelser
eller ved reparation udfert af andre end Scandomestic A/S
autoriserede teknikere.

» Fejl eller skader opstdet som folge af erhvervsmaessig eller
anden brug af produkter, der er beregnet til private hushold-
ninger.

» Erstatning for eventuelle folgeskader, herunder skader pa
andre genstande, drifttab etc., medmindre andet er lovmaes-
sigt fastlagt

Transportskader:

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering
hos kunden, er primert en sag mellem kunden og forhandleren.
I tilfeelde, hvor kunden selv har stdet for transporten af produk-
tet, patager leveranderen sig ingen forpligtelser i forbindelse

med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes
omgaende og senest 24 efter, at varen er leveret. I modsat fald
vil kundens krav kunne afvises.

Erhvervskeb:

Erhvervskeb er ethvert keob af produkter, der ikke skal bruges i
en privat husholdning, men anvendes til erthverv eller erhvervs-
ligende formél (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til
udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere brugere.
I forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette
produkt udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

Vigtigt!

Ver opmerksom pa, at producenten, som felge af konstant ud-
vikling og ajourfering af produktet, kan foretage @ndringer uden
forudgaende varsel.

Bortskaffelse

Bortskaf produktets emballage korrekt.

[ henhold til WEEE’s direktiver méd dette
produkt ikke smides i skraldespanden. Det
skal afleveres pa en genbrugsstation. P4 den

O made hjzlper du med at beskytte miljoet.
ADVARSE

Emballagen kan veere farlig for bern!

Plastdele er maerket med de internationale standardforkortelser:
PE - polyethylen, fcks. indpakningsfolien

PS - polystyren, f.eks. polstringsmaterialet

PO M - polyoxymethylen, feks. plastclips

PP - polypropylen, f.eks. salttragten

AB § - acrylonitril-butadien-styren, f.eks. kontrolpanelet.

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, kom-
ponenter og stoffer, der kan vare farlige og skadelige for men-
neskers sundhed og for miljeoct, ndr affaldet af elektrisk og elek-
tronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er market med nedenstiende “overkrydsede
skraldespand”, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede
skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og eclektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdning-
saffald, men skal indsamles serskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsord-
ninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan
afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsam-
lingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Naermere
information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning.



Denne installations- og betjeningsvejledning gelder for flere
produkt modeller.

Der kan saledes forekomme sma forskelle mellem visse detaljer
og udstyr pa Deres apparat, og de der bliver beskrevet i vejled-
ningen.

Vigtige rid og oplysninger

Dette produkt er udelukkende beregnet til privat brug og er ud-
arbejdet til at opbevare og fryse madvarer.

Folgende sikkerhedsregler skal overholdes. Vi frasiger os ansvar
og garantipligt for materielle eller korporelle skader opstaet,
fordi disse anbefalinger ikke er blevet overholdt.

Produkt skal installeres, fastgores om nedvendigt, og anvendes i
overensstemmelse med anbefalingerne i denne installations- og
betjeningsvejledning for at undgéd skader og fare fordrsaget af
eventuel ustabil anbringelse eller forkert installation.

Er produkt blevet transporteret i vandret position, skal det an-
bringes lodret. Derefter ber man vente to timer med at tilslutte
det. Der kan vaere lobet lidt olie ud af kelekredslobet, og det skal
have tid til at lebe tilbage til motoren, inden produkt tilsluttes,
ellers kan det lide skade.

Er produkt forsynet med hjul, ber man huske pa, at de kun er
beregnet til at lette sma bevaegelser.

Brug dem ikke til at flytte keleskabet over sterre afstande.

Gor koleskabet rent en forste gang, inden det tilsluttes elnettet.
Stikket skal treekkes ud af stikkontakten, inden der foretages no-
gen form for vedligeholdelse. Treek ikke i ledningen, men tag fat
iselve stikket for at treekke det ud af stikkontakten.

Der ma aldrig kommes flasker eller glas indeholdende vaske i
fryseren, med mindre de kun er fyldt 2/3 op: Ved nedfrysning
udvider vaeske sig, og beholderen risikerer at sprenge.

Brug ikke andre metoder end anvist i denne vejledning til at
fremskynde afrimning.

Brug ikke elektriske apparater inde i boksene beregnet til at op-
bevare dybfrosne madvarer, med mindre producenten har an-
befalet det.

Lad ikke bern lege med produkt, og hold husdyr vaek fra det. Kas-
serede apparater skal straks gores ubrugelige. Treek stikket ud af
stikkontakten, og klip ledningen over helt inde ved produkt. Ger
det umuligt at bruge deren, eller tag den helt af for at undga, at
et barn eller et dyr ved leg skulle blive last inde i det.

Skulle der opsta problemer, som ikke kan loses ved hjelp af vore
rad (se afsnittet “Fejlfinding), bedes De udelukkende kontakte
vore autoriserede serviceafdelinger eller en kvalificeret reparater.

Kolekredslobet i kole-/fryseskabet indeholder kelende isobutan
(R600a), som er en naturlig ikke forurenende gasart, der dog
er brandfarlig. Serg for, at ingen af kelekredslebets komponen-
ter beskadiges under transport og installation. Skulle der opsta
skade, skal kole-/fryseskabet holdes vaek fra abne flammer og
alle varme- eller antzendelseskilder, og rummet skal udluftes.

Det er kun ved at foretage en korrekt installation, som overhol-
der de anbefalinger, der er givet i denne manual, at det er mu-
ligt at opbevare madvarer under gode betingelser samt opna et
optimeret elforbrug.

Sddan begraenses produkt elforbrug:
- Anbring fryseskabet et hensigtsmeessigt sted.

- Deren skal kun veaere dbne sa kort tid som muligt. Kom ikke
madvarer, som endnu er varme eller fryseren, specielt hvis
det er suppe eller andre retter, som afgiver meget damp.

- Serg for at holde produkt i optimal funktion samt ved at
gore kondensatoren ren med jevne mellemrum (se afsnittet
”Almindelig vedligeholdelse af produkt”).

- Kontrollér gummilisterne ideren jevnligt, og serg for, at
de altid kan lukkes effektivt. Er det ikke tilfeeldet, bedes De
kontakte serviceafdelingen.

I overensstemmelse med de seneste love vedrerende miljohen-
syn, indeholder produkt ikke C.EC., men en kelende gasart kaldet
R600a. Den nejagtige gasart star tydeligt anfort pa typepladen,
som findes pa keleskabets inderside, nederst til venstre.

R600a er en ikke forurenende gasart, som ikke edelaegger ozon-
laget, og saledes ikke medvirker til at ege drivhuseffekten.

Der kan forekomme rislende lyde fra produktet, dette er helt
normalt, da de skyldtes sammenspil imellem kompressor olie
og kelemiddel.

Beskrivelse af produktet

Denne vejledning gelder for flere modeller og der kan saledes
forckomme sma forskelle mellem visse detaljer og udstyr pa De-
res apparat.
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Automatisk afriming af fryseren
(Gzelder kun modeller med afrimning)

Fryseren afrimes helt automatisk. Rimen lober ned i en opsam-
lingsbeholder som sidder pa kompressoren. Varmen fra kompres-
soren far beholderens indhold til at fordampe.

Serienummeret pa kabinettet er typisk placeret pa typeskiltet,
der findes enten inde i kabinettet eller pa bagsiden.

Installation
- Anbring produkt i et tert og ventileret rum.

- Undga at anbringe det pa balkoner, verandaer og terrasser:
For hej sommervarme og sterk vinterkulde kan forhindre
produkt iat fungere rigtigt eller endda beskadige det.

- Produkt ma ikke placeres i narheden af en varmekilde som
fieks. en ovn eller en radiator.



- Produkt er beregnet til at fungere optimalt ved stuetempe-
ratur. Det kaldes, at det er beregnet til en vis klimaklasse.
Denne stér tydeligt anfert pa typepladen, som sidder inde
i produkt nederst pa venstre sidevaeg. Over og under disse
temperaturer kan produkts ydeevne mindskes.

Klimaklasser

Klimaklasse Stuetemperatur

N fra +16°C til +32°C
N-ST fra +16°C til +38°C
N-T fra +16°C til +43°C
SN fra +10°C til +32°C
SN-ST fra +10°C til +38°C
SN-T fra +10°C til +43°C
ST fra +18°C til +38°C
T fra +18°C til +43°C

- Serg for at bevare en afstand pé 3-5 cm langs siderne
mellem koleskabet og de andre mebler, eller pa 10 cm,
hvis keleskabet star teet op ad en vaeg, og pa 10 cm over
koleskabet for at sikre en god luftcirkulation omkring hele
produkt.

- Anbring produkt i en passende afstand fra veggen ved
hjelp af de afstandsstykker, der medfelger i posen med
tilbehor. Afstandsstykkerne skal monteres bag pa produkt.

Nar produkt er installeret, indstilles benene, sa produkt heelder
en smule bagover: Det vil lette lukning af deren.

Inden der anbringes madvarer i produkt, skal det rengeres ind-
og udvendigt med natron oplest i vand (1 spiseskefuld natron
til 4 liter vand). Der méd ikke benyttes alkohol, skurepulver eller
rengeringsmidler, som kan edelegge overfladerne.

Justering af haengslet

Det heender, at deren og panelet over deren ikke er anbragt ihelt
lige linie i forhold til hinanden. I s& fald lesnes skruen lidt, der
fastholder skjuleren pa det everste hangsel. Skru den lidt fast
igen og kontrollér, om tetningslisten er helt taet.

Flytbart handtag

Skru handtaget af i venstre side, og s@t det pa i hejre. Brug
handtaget til at finde afmerkningen til de nye huller til fastgo-
relse af handtaget.

Hvis derene allerede har huller i begge sider:

Tag de propper af, som skjuler handtagets skruer, samt de prop-
per, som skjuler hullerne i modsatte side. Skru handtaget af, og
set det pd iden anden side. Skru handtaget fast, og s&t prop-
perne i, sa de skjuler skruerne og hullerne.

El-tilslutning

Af sikkerhedsmeessige arsager, er det bydende nedvendigt at
overholde folgende anbefalinger.

Elinstallationen skal overholde den franske standard NF C 15-100,
specielt hvad angér jordforbindelse.

En 3x2,5mm? enfaset linie pa 230V tilsluttet:

- en enfaset méler 230V-50Hz

- en differentialafbryder og en sikring (10 eller 16A atheengigt
at model).

Vi kan ikke betragtes som ansvarlige for ulykker forarsaget af en
forkert elinstallation.

Rad til den elektriske installation af kele-/fryseskabet:
- Brugikke forlengerledning, adapter eller multistikdase.
- Fjern aldrig jordforbindelsen .

- Stikket skal vaere let at komme til, men befinde sig utilgaen-
geligt for bern.

Har De tvivlsspergsmal, bedes De kontakte en elinstallator.

Gor koleskabet rent en ferste gang, inden det tilsluttes elnettet.
Stikket skal treekkes ud af stikkontakten, inden der foretages no-
gen form for vedligeholdelse. Traek ikke i ledningen, men tag fat
iselve stikket for at treekke det ud af stikkontakten.

Hvis fodekabelet bliver beskadiget, skal det skiftes ud af den
tekniske service eller af en person med samme kvalifikationer,
sa enhver risiko undgés.

Produkt overholder det europaiske direktiv CEE/73/23 (lav-
spendingsdirektivet) og CEE/89/336 (elektromagnetisk kompa-
tibilitet) samt CEE/96/57 (energi effektivitet) og de tilherende
e@ndringer.

Indstilling af temperaturen
Temparaturen kan ind-

stilles ved at dreje, men 1 y
en ment eller lign, pa

knappen overst i skabet.

”4” for koldere og ”1” ®

for varmere. Fabrikken
anbefaler indstilling »2,5”
under normale drift-
forhold.

Hurtigindfrysning (Super Freeze)

Den maksimale vaegt af madvarer, der kan indfryses pa 24 ti-
mer, er angivet pa typepladen (som sidder inde i produktet eller
bagpa).

Funktionen ”Super Freeze” giver mulighed for at senke fryse-
rens temperatur maksimalt meget hurtigt for at kunne indfryse
en stor mengde friske madvarer hurtigere.

Dette gores ved at skrue helt op for termostaten og slukke ma-
nuelt for SF funktionen nir madvarerne har naet den enskede
temperatur.

De madvarer, som skal indfryses, kan placeres hvor som helst i
fryseren. Dog skal det naevnes, at:

- hvis det onskes at opnd en hurtigere indfrysning, tilrddes det
at placere madvarerne pa det forste eller det andet niveau.



Kontrolpanel / indikator

Kontrolpanelet med indikator lamperne kan varierer fra produkt
til produkt, dog gaelder de samme betingelser:

Reod: Advarsels lampe
Gul: Hurtig frys lampe

Gron: Apparatet er teendt

Indikator 1 - LVD godkendelse

x0 00 O

On/off Gul Red  Gren

Indikator 2 - TiiV godkendelse

0 0 0

On/off Gul Gren Red

Almindelig vedligeholdelse

Forenhver form for vedligeholdelse skal stikket tages ud af stik-
kontakten.

Traek ikke i ledningen, men tag direkte fat i stikket for at traekke
det ud.

Rengoring af produkt

For at sikre bedre hygicjne og sikker opbevaring af madvarer
tilrddes det at rengere og desinficere produkt jevnligt.

- Temprodukt, og kom indholdet i termoposer eller avispapir,
som anbringes et keligt sted.

- Renger produkt ind- og udvendigt med natron oplest i vand
(1 spiseske til 4 liter vand).

- Brugikke alkohol, skurepulver eller rengeringsmidler, som
kan edelegge overfladerne.

- Derma ikke benyttes damptrykrenser.

Den brandvarme damp kan edelegge overfladerne og de
elektriske kredsleb. Der er direkte risiko for dedeligt elektrisk
stod.

- Skyl med rent vand, og ter efter med en klud.

- Husk en gang imellem at rengere kondensatoren, som sid-
der bag pa produktet. Brugen tor berste til det, eller endnu
bedre, stovsugeren.

- Tilslut produktet igen, og justér om nedvendigt temperatur
som anvist i afsnittet “Indstilling af temperatur”, og tryk
pé knappen “Hurtig indfrysning”.

- Vent tre kvarter med at satte madvarerne pa plads igen i
produkt.

- Stands ”hurtig indfrysning” 24 timer senere.

Skift af paere (afheengigt af model)
Traek stikket ud af stikkontakten.
Pzren skiftes sidan:

- Tag beskyttelsesgitteret at med et spidst redskab (en skrue-
treekker eller en kniv) ved at lette pa det ved tappen.

- Paren kan ses. Skruperen af, og skift den ud med en ny.
Sat derefter beskyttelsesgitteret pa igen ved at gentage
samme fremgangsmade i omvendt rakkefolge.

Normale funktionslyde

For at produkt temperatur kan forblive konstant, gar motoren
i gang med jevne mellemrum. De lyde det forarsager er helt
normale funktionslyde, og de vil automatisk blive kortere, sé
snart produkt har ndet den enskede temperatur. Det drejer sig
om folgende lyde:

Gener eller sma fejl

Der kan opsta fejl ved benyttelse af produkt. Inden serviceafde-
lingen kontaktes, bedes De forst undersoge, om De selv kan lose
dem ved hjzlp af folgende vejledning:

Brummen

Stammer fra motoren. Denne brummen kan ind imellem blive
staerkere, lige ndr motoren gar i gang.

Gurglende lyde eller let brummen
Stammer fra kelevaesken, som cirkulere i produkt er.
Klik

Der hores altid sma klik, nar elektroniske kort starter eller stand-
ser motoren.

Let baggrundsstej

Hvis fryseskabet har en ventilator (athengigt af model), kan luf-
ten, som cirkulerer inde i produkt, skabe en let baggrundsstej.

Fejlfinding

Nar De ringer op, skal De angive produkts fulde reference (mo-
del, type, serienummer).

Disse oplysninger star pa typeskiltet, der sidder pa produktet,
Placering af denne, kan varierer afhaengigt af model.




Ualmindelige lyde

- Undersog om produkt ben er indstillet rigtigt, og om det star
stabilt.

- Undersog, om produkt rerer ved vaeggen.

- Underseg, om alle flytbare dele (bokse, hylder osv.) sidder
som de skal.

- Undersog, om flasker eller beholdere anbragt i produkt rerer
ved hinanden.

Fryseskabet producerer ikke nok kulde

- Underspg, om temperaturen er indstillet som vist i afsnittet
”Indstilling af temperatur”.

- Hvis der lige er anbragt en stor maengde madvarer i fryse-
skabet, sorg da for at justere temperaturen igen som vist i
afsnittet ”Indstilling af temperatur”.

- Serg for ikke at abne fryseskabsderen alt for tit eller at lade
den sta dben.

Fryseskabet producerer slet ikke kulde
- Undersog, om der er tendt for det elektroniske kort.
- Underseg, om produkt stik er sat i stikkontakten.

- Underseg, om elnettets hovedafbryder ikke er slaet fra, om
sikringen er géet eller den har losnet sig.

Der dannes rim inde i produkt
- Serg for ikke at abne deren for tit eller at lade den sta aben.
Ydersiderne er varme

- Det er helt normalt, for det hindrer, at der dannes dug uden
pé produkt.

Der dannes vanddraber pa produkt yderside

- Nar der ikke er teendt for varmen i huset (f.eks. om foréret og
om cfterdret) og rummets luft er lidt fugtig, kan det ske at
der dannes lidt kondensvand uden pa produkt. Det er ikke
farligt, og produkt fortsaetter med at fungere korrekt.

Der dannes sméa vand eller rimdraber pa produkt bagvaeg

- Deter helt normalt, for det er et specielt koldt og fugtigt
sted i produkt, hvor vanddraber og rim kondenseres under
produkt normale funktion.

Visse madvarer fryser ikke helt

- Det er normalt, at madvarer, som indeholder meget sukker,
fedt eller alkohol ikke fryser helt og forbliver blede til dels
(is, frugtsaft osv.)

Det frosne ked har hvide striber

- Undersog, om temperatur er indstillet rigtigt og ikke pa en
for lav temperatur (se afsnittet “Indstilling af tempera-
tur”).

- Undersog, om kedet ikke har veret opbevaret for lenge i
fryseren, ved at benytte skemaet “Rad om indfrysning af
madvarer”.

Det er svaert at Abne deren

- Det er normalt, at deren er lidt sveer at abne, is@r hvis den lige
er blevet lukket: Der dannes et lille undertryk, som skal sikre, at
deren er helt tet. Vent et par minutter med at lukke den op igen.

Lyset i produkt er slukket
- Underspg, om produkt stik er sat i stikkontakten.

- Underspg, om elnettets hovedafbryder ikke er slaet fra, om
sikringen er géet eller den har lesnet sig.

- Underseg, om pzren er sprunget, og se afsnittet Udskift-
ning af paere”.

- Hvis temperatur kontrollamperne (-18°c, -22°c, -26°c) og
”On” blinker, betyder det, at temperaturfoleren er defekt.
Ringefte service.

- Dette symbol kommer viser det, at temperaturen inde i
fryseren er for hej. Indstil termostaten pé en koldere tempe-
ratur eller pa lynindfrysning.

Eventuel reparation af produktet skal foretages:
- enten af Deres forhandler,

- eller af en kvalificeret fagmand, som er anerkendt til dette
maerke.



INSTRUCTION MANUAL

SAFETY

WARNING!

It is hazardous for anyone other than authorized service personnel to carry out servicing or repairs which involves the
removal of covers. To avoid the risk of an electric shock do not attempt to repair this appliance yourself.

WARNING!

Risk of fire / flammable materials.

Safety tips

Do not use electrical appliances such as a hair dryer or heater to defrost your Fridge/Freezer.
Containers with flammable gases or liquids can leak at low temperatures.

Do not store any containers with flammable materials, such as spray cans, fire extinguisher refill cartridges etc. in the
Fridge/Freezer.

Do not place carbonated or fizzy drinks in the Freezer compartment. Ice lollies can cause “Frost/Freeze burns”. If
consumed straight from the Fridge/Freezer.

Do not remove items from the Fridge/Freezer compartment if your hands are damp/wet, as this could cause skin

abrasions or “Frost/Freezer burns”. Bottles and cans must not be placed in the Freezer compartment as they can burst
when the contents freeze.

Manufacturer’s recommended storage times should be adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not allow children to tamper with the controls or play with the Fridge/Freezer. The Fridge/Freezer is heavy. Care
should be taken when moving it. It is dangerous to alter the specification or attempt to modify this product in any way.

Do not store inflammable gases or liquids inside your Fridge/Freezer.

|f the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

« farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
* bed and breakfast type environments;

+ catering and similar non-retail applications.

Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those recommended by
the manufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they are of type
recommended by the manufacturer.



Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
— WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.
— WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.
— WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
— WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.
— WARNING: Refrigerating appliances — in particular a refrigerator-freezer Type | — might not operate consistently
(possibility of defrosting of contents or temperature becoming too warm in the frozen food compartment) when sited for an
extended period of time below the cold end of the range of temperatures for which the refrigerating appliance is designed;
— WARNING: The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach of children
and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being locked inside.
— WARNING: The refrigerant used in your appliance and insulation materials requires special disposal procedures.
— WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.
— WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the appliance.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
To avoid contamination of food, please respect the following instructions:
— Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
—Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.
— Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a water supply if water has
not been drawn for 5 days.
— Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.
— Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-
cream and making ice cubes.
— One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.
— If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
Locks
If your Freezer is fitted with a lock, to prevent children being entrapped keep the key out of reach and not in the vicinity of
the appliance. If disposing of an old Freezer break off any old locks or latches as a safeguard.

INTRODUCTION
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INSTALLATION

Location
When selecting a position for your Fridge/Freezer you should make sure the floor is flat and firm, and the room is well



ventilated. Avoid locating your Fridge/Freezer near a heat source, eg, cooker, boiler or radiator. Also avoid direct sunlight
in out-buildings or sun lounges. If you are placing your Fridge/Freezer in an out-building such as a garage or annex
ensure that the Fridge/Freezer is placed above the damp course, otherwise condensation will occur on the Fridge/Freezer
cabinet. When working, the refrigerator gives off heat to surroundings. Therefore, at least 300mm of free space should be
spared at the top side, more than 100mm on both sides, and above 50mm at the back side of the refrigerator.

Leveling the Freezer

If the Freezer is not level, the door and magnetic seal alignment will be affected and may cause you Freezer to work
incorrectly. Once the Freezer is placed in its final location, adjust the leveling feet at the front by turning them.

Cleaning before use

Wipe the inside of the Freezer with a weak solution of bicarbonate of soda. Then rinse with warm water using a damp
sponge or cloth. Wash the baskets and shelves in warm soapy water and dry completely before replacing in the Freezer.
The external parts of the Freezer can be cleaned with wax polish. Before plugging in YOUMUST

Check that you have a socket which is compatible with the plug supplied with the Freezer. Before switching on!

DO NOT SWITCH ON UNTIL FOUR HOURS AFTER MOVING THE FREEZER.

The coolant fluid needs time to settle. If the appliance is switched off at any time, wait 30 minutes before switching back on
to allow the coolant fluid to settle.

Before filling your Freezer

Before storing foods in your Freezer, turn the Freezer on and wait for 24 hours, to make sure it is working properly and to
allow the Freezer to fail to the correct temperature.

START

Testing

1.Clean the freezer with lukewarm water and detergent,and wipe dry.

Note: Electrical components should be cleaned with a dry cloth.

2.Turn the thermostat knob to the “2” position, and plug the freezer into the wall outlet. The compressor will begin to run.
3. Check, after 30 minutes of operation, to ensure that the freezer is cold.

Temperature Control

1. The temperature control (thermostat knob, turned by coin) is located near the top of the unit. F R =
2.Turning the thermostat knob adjusts the temperature of the freezer.

3.The marks on the knob represent different settings. Setting “1” is the warmest and setting “4” / x
is the coolest.

4. The factory recommended settingis “2” for normal operating conditions.
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IN USE
1. The appliance might not operate consistently (possibility of defrosting of contents or temperature becoming too warm
in the frozen food compartment) when sited for an extended period of time below the cold end of the range of
temperatures for which the refrigerating appliance is designed
2. The fact that the internal temperatures could be affected by such factors as the location of the refrigerating appliance,
ambient temperature and the frequency of door opening, and, if appropriate, a warning that the setting of any
temperature control device might have to be varied to allow for these factors
3. The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or cabinets or in low-temperature
compartments or cabinets, and that some products such as water ices should not be consumed too cold
4.The need to not exceed the storage time(s) recommended by the food manufacturers for any kind of food
5. The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or cleaning could
shorten the storage life
6. It is better wrapping the frozen food in several layers of the glass shelves.

7. the care required with regard to frozen food in storage in the event of an extended non-running of the refrigerating
appliance (interruption of power supply or failure of the refrigerating system)

I

Tips and Hints
1.Food should be wrapped in aluminum foil, or some other type of airtight packing.
2.Do not allow frozen food in freezer to touch foods just placed into freezer. It
can damage the food.
3.Frozen foods from the store should be placed in the freezer promptly, so they
do not thaw.
4.Never place fresh vegetables and fruits into the freezer as they can get freezer burn.
Recommended storage periods
For recommended food storage time, refer to the information given on your food packaging.
Defrosting
1.When the freezer operates for a long period of time,the surface of the evaporator and the drawers may become
covered with a layer of white frost. This frost will reduce the energy efficiency of the unit, and make the freezer less
effective. When this frost forms, it
should be promptly removed.



2.When defrosting, unplug the freezer, and remove all items from the freezer. Either allow the frost to melt naturally from
the warm air in the room, or carefully use a plastic scraper. Finally, wipe away any remaining ice and water, plug the
freezer in, and return

the food to the freezer.

CAUTION: Never use sharp tools to chip ice away.

Cleaning inside the Fridge/Freezer

After defrosting you should clean the Fridge/Freezer internally with a weak solution of bicarbonate of soda. Then rinse
with warm water using a damp sponge or cloth and wipe dry. Wash the baskets in warm soapy water and ensure they
are completely dry before replacing in the Fridge/Freezer. Condensation will form on the back wall of the Fridge;
however it will normally run down the back wall and into the drain hole behind the salad bin.

Cleaning outside the Freezer

Use standard furniture polish to clean the Freezer exterior. Make sure that the doors are closed to prevent polish getting
on the magnetic door seal or inside.

The grille of the condenser at the back of the Freezer and the adjacent components can be vacuumed using a soft brush
attachment.

Do not use harsh cleaners, scouring pads or solvents to clean any part of the Freezer.

TROUBLESHOOTING AND MAINTENANCE

Trouble Shooting

Power cut

If the internal temperature of the Freezer compartment is -18°C or less when the power returns, your food is safe. The
food in your Freezer will remain frozen for approx 16 hours with the door closed. Do not open the Freezer door more than
necessary.

The Freezer is exceptionally cold

You may have accidentally adjusted the thermostat control dial to a higher position.

The Freezer is exceptionally warm

The compressor may not be working. Turn the thermostat control dial to the maximum setting and wait a few minutes. If
there is no humming noise, it is not working. Contact the local store where your purchase was made.

The Freezer is not working

Check it is plugged in and switched on. Check that the fuse in the plug has not blown. Plug

In another appliance, such as a lamp, to see if the socket is working. The Freezer should be placed in a well ventilated
room with an ambient temperature of between 16°Cand 38°C. Leave the Freezer for 30 minutes.

Condensation appears on the outside of the Freezer

This may be due to a change in the room temperature. Wipe off any residue of moisture. If the problem continues contact
the local store where your purchase was made.

Noises inside the Freezer

If you have not owned a Freezer before, you may notice that it makes some rather unusual noises. Most noises are
perfectly normal; however you should be aware of them!

GURGLING, WHOOSHING

These noises are caused by the circulation of the refrigerant liquid in the cooling system. It has become more pronounced
since the introduction of CFC free gases. This is not a fault and will not affect the performance of your Freezer.
HUMMING, PURRING OR PULSATING

This is the compressor motor working, as it pumps the refrigerant around the system.

Moving the Freezer

Location

Do not place your Freezer near a heat source, eg. Cooker, boiler or radiator. Also avoid direct sunlight in out-buildings or
sun lounges.

Leveling the Freezer

Make sure the Freezer is level. Use the rotating leveling feet at the front. If the Freezer is not level, the doors and
magnetic seal alignments will be affected and may cause your Freezer to work incorrectly.

Do not turn on the Freezer for 4 hours

After the Freezer is in place it needs to be left for 4 hours. This allows time for the coolant to settle.

Installation

Don’t cover or block the vents or grilles of your appliance.

Vacation Time

*  Turn off the refrigerator first and then unplug the unit from the wall outlet.

*  Remove all the food.

*  Clean the refrigerator.

* Leave the lid open slightly to avoid possible formation of condensation, mold, or odors.

*  Use extreme caution in the case of children. The unit should not be accessible to child’s play.

*  Short vacations: Leave the refrigerator operating during vacations of less than three weeks.

* Long vacations: If the appliance will not be used for several months, remove all food and unplug the power cord.
Clean and dry the interior thoroughly. To prevent odor and mold growth, leave the door open slightly: blocking it
open if necessary or have the door removed.

How to save energy



¢ Install the refrigerator in the coolest part of the room, out of direct sunlight and away from heating ducts or registers.
Do not place the refrigerator next to heat-producing appliances such as a range, oven or dishwasher.

¢ The refrigerator door should remain open only as long as necessary; do not place hot food inside the refrigerator.

¢ Organize the refrigerator to reduce door openings .Remove as many items as needed at one time and close the
door as soon as possible.

¢ The refrigerator door should be properly closed to avoid increased energy consumption, and the formation of excess
ice and / or condensation inside.

* Constantly circulating cold air keeps the temperature homogenous inside the refrigerator. For this reason, it is
important to properly distribute the food, to facilitate the flow of air.

* Cover foods and wipe containers dry before placing them in the refrigerator. This cuts down on moisture build-up
inside the unit.

* Do not overcrowd the refrigerator or block cold airvents. Doing so causes the refrigerator to run longer and use more
energy. Shelves should not be lined with aluminum foil, wax paper or paper toweling. Liners interfere with cold air
circulation, making the refrigerator less efficient, which could cause food spoilage.

* During prolonged absences (example: vacations), it is advisable to disconnect the refrigerator, remove all the food,
and clean it . The door should be left slightly open to avoid mold and unpleasant odors. This will not affect the
refrigerator when it is reconnected.

* During short absences (example: holidays), the refrigerator can remain on. However, remember that prolonged
power outages may occur while you are gone.

Servicing

This product should be serviced by an authorized engineer and only genuine spare parts should be used.

Under no circumstances should you attempt to repair the appliance yourself.

Repairs carried out by inexperienced persons may cause injury or serious malfunctioning. Contact the local store where

your purchase was made.

When the appliance is not in use for long periods, disconnect from the electricity supply, empty all foods and clean the

appliance, leaving the door ajar to prevent unpleasant smells.

ELECTRICAL INFORMATION

THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

This appliance is fitted with a plug which will be suitable for use in all houses fitted with sockets to current specifications.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it should be cut off and carefully disposed of. To avoid a possible

shock hazard, do not insert the discarded plug into a socket.

This appliance complies with the EEC Directives.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
I the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.




